Porownanie ttumaczen Izajasza 22:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad 1 peknigcia miasta Dawida widzieliScie,* Ze byly liczne,
dostowny | dostowny i gromadzili$cie wode Dolnej Sadzawki.**12)

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad zabraliscie si¢ za liczne pgknigcia w murach miasta
literacki literacki Dawida, gromadziliScie wode Dolnej Sadzawki,

UBG'18 | Przektad Uwspodtezesniona | I spogladali$cie na wylomy miasta Dawida — na to, ze
literacki Biblia Gdanska byly liczne, i zgromadzili$cie wody Dolnej Sadzawki.

BG Przektad Biblia Gdanska I pogladaliscie na rozwaliny miasta Dawidowego, bo ich
literacki wiele bylo; i zgromadzity si¢ wody sadzawki dolne;.

BJW Przektad Biblia Jakuba I potamania miasta Dawidowego ujzrzycie, bo si¢
literacki Wujka zagesScily i zgromadziliscie wody stawu nizszego,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Widzieliscie tez, jak byly liczne szczerby w murach
literacki Miasta Dawidowego; zebraliscie wode w Dolnej

Sadzawce;

BW Przektad Biblia Warszawska | I ogladaliscie szczerby w murze grodu Dawida - a byty
literacki liczne - i zbieralicie wody Dolnej Sadzawki.

EKU'18 | Przektad Biblia 1 widzieliscie, ze liczne byly wylomy w murze Miasta
literacki Ekumeniczna Dawida. Zgromadzili$cie wode w Dolnej Sadzawce,

PAU Przektad Biblia Paulistow 1 widzieliscie, Ze liczne s3 wylomy w Miesécie Dawida.
literacki Gromadzili$cie wiec wody Dolnej Sadzawki,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | i ku wylomom Miasta Dawida, patrzac, jak bardzo sg
literacki liczne. Gromadzilicie wody Dolnej Sadzawki,

TUB Przektad bi6mia. Hosuii 1 BIIKPHIOTH CXOBaHe 1o xaTtax TBepauHi asuma. I (ix)
literacki nepexian YbT nobayvaTth, 60 BOHM YHCJIEHHI, i (m06ayaTh,) 1110

Pacaina BIJIBEPHYJIM BOJy CTapoi KyIeli 10 MICTa,
TypkoHsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Patrzeliscie 1 na wylomy miasta Dawida, ze jest ich wiele,
dynamiczny | Gdanska oraz gromadzili$cie wody dolnego stawu.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | a zobaczycie wylomy w Miescie Dawidowym, gdyz
dynamiczny | Swiata bedzie ich wiele. I bedziecie zbiera¢ wody dolnej

sadzawki.

D widzieli$cie, op R (re’item): wg 1Qlsa a : widziatas$, an°x .
D <x>140 32:30</x>
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